MEMOPAHAOYM
NPO CNIBMPALKO

(ykpaiHcbka aepceis)

Mix

Asociace MOST UA-CZ z. s.

OpwauyHa aapeca (sidlo): Nove sady 988/2,
602 00 Brmo, Ceska republika

Mpaeosa hopma: zapsany spolek (z. s.)
PeecTpauia: Yectka Pecnybnika

1CO: 23342471

EnekTpoHHa agpeca ana ogilidHol
KoMyHikauii: asociace.most.ua.cz@gmail.com
(nani — «Acouiauia»)

Ta

TepHoninscbKUA HaWioHaNBLHUA
negaroriuHuid yHisepcuTeT IMeH|
Bonogwmupa MHaTioka

HOpupuyHa agpeca: syn. M. KpueoHoca, 2, M.
TepHonine, 46027, YkpaiHa

MpaBoBUA cTaTyC: 3aknan BULLOT OCBITH
Oep#aBHoi thopmMu BRAcHOCTI

Koa €0PNOY: 02125544

EnekrpoHHa aapeca ans odididHol
koMyHikauii: info@tnpu.edu.ua

(nani — «YHiBepcuTeTs)

pa3om Hagani — «CTopoHus.

1. 3aranbHa MmeTa
cniBnpadi

CTOpOHW AOMOBNSAIOTECHA NPO BCTAHOBNEHHA
napTHepCLKWX BIQHOCKHH 3 METOH:

MEMORANDUM O
SPOLUPRACI

(Geska jazykova verze)
mezi

Asoclace MOST UA-CZ z. s.

Sidlo: Nové sady 988/2, 602 00 Brno, Ceska
republika

Pravni forma: zapsany spolek (z. s.)
Registrace: Ceska republika

ICO: 23342471

E-mail pro oficialni komunikaci:
asociace.most.ua.cz@gmail.com

(dale jen ,Asociace")

a

Ternopil Volodymyr Hnatiuk National
Pedagogical University

Sidlo: ul. M. Kryvonosa 2, 46027 Ternopil,
Ukrajina

Pravni forma: statni vysckoskolska
vzdélavaci instituce

Kaéd EDRPOU: 02125544

E-mail pro oficialni komunikaci:
info@tnpu.edu.ua

(dale jen ,,Univerzita")

(spolecné dale jen ,,Smluvni strany”).

1. Obecny cil spoluprace

Smluvni strany se dohodly na navazani
partnerskych vztahl za ucelem:



PO3BUTKY aKageMiyHoro, Haykoeoro Ta
KyNbTYPHO-NPOCBITHULIEKOTD
cnispoBiTHULTEE;

NiGTPMMKKM CTYAEHTCEKDI MOnogi Ta
HayKoBo-nefaroriYHUX npavuisHuKe;
peanisauil cninsHUX OCBITHIX,
HaYKOBWX, KYNbTYPHUX | r(poMafchbKux
iHiLiaTuB;

CMNPWAHHA iHTerpauii ykpaiHeeko!
OCBITU T2 HAYKW B EBPONEACKEEVA
npocTip.

2. OCHOBHI HanpaAMKU
cniesnpadui

2.1. OcBiTHSA Ta HayKOBa QiANLHICTL

opraHisauia cninsHWX KoHgepeHLiN,
chopyMiB, Kpyrnux cTonia, cemiHapis i
JocnigHUUEKMX 3axoie,

peanisauis cnineHWX OCBITHIX Ta
HayKOBUX NPOEKTIE;

0BMiH HaYKOBUMM, HaNITUHHUMK Ta
METOAWYHUMK MaTepianamMu,

2.2. MonopixHi Ta akagemiyHi
iHigiaTueM

nigTpyMKa akanemiyHoi MoBinsHOCTI
CTYOBHTIE Ta BUKNAOAYIB;

YYaCTb ¥ MiKHAPOAHWUX OCBITHIX,
BOMOHTEPCLKUX Ta MONOADKHUX
nporpamMax;

3any4eHHs CTYAeHTiB 00
MBKHEPOOHWX Ta MiKIHCTUTYLIRHWX
iHiLiaTHB.

2.3. KynbTypHO-NPOCBITHULBLKA
AiANBLHICTL

npoBegeHHA CNiNbHUX KYNbTYPHWX,
OCBITHIX Ta iHchopMaLiinux 3axofis,
nonynapuaauia yrpaiHcexol icTopil,
KyNbTYPM T2 NYMaHiTapHUX Hayk;
B3aEMHe NpeacTaBneHHs KynsTypHOI
cnagwuHy, TpaauLin | fOCATHEHb
akagemivdHol monogi.

rozvoje mezinarodniho
akademického, védeckého a
kultumiho dialogu;

rozvoje akademické, védecke a
kulturné-osvétové spoluprace;
podpory studujici mladeze a védecko-
pedagogickych pracovniku;
realizace spolecnych vzdélavacich,
védeckych, kulturnich a ob&anskych
iniciativ;

podpory integrace ukrajinského
Ekolstvi a védy do evropskeho
prostoru.

2. Hlavni oblasti
spoluprace

2.1 Vzdélavaci a védecka ¢innost

organizace spolecnych konferenci,
for, kulatych stoll, seminafi a
vyzkumnych aktivit;

realizace spoleénych vzdélavacich a
vedeckych projekt(;

vyména védeckych, analytickych a
metodickych materiald.

2.2. Mladeznické a akademickeé
iniciativy

podpora akademické mobility
studentd a vyuéujicich;

uéast v mezinarodnich vzdélavacich,
dobrovolnickych a mladeznickych
programech;

zapojen( studentd do mezinarodnich a
meziinstitucionalnich iniciativ.

2.3. Kulturné-osvétova cinnost

realizace spoleénych kulturnich,
vzdélavacich a informacnich akci;
popularizace ukrajinské historie,
kultury a humanitnich véd;

vzajemna prezentace kulturniho
dédictvl, tradic a dspéchl akademicke
mladeZe. :



2.4. Ny6niyHa gunnomMaria Ta
eBpoiHTerpauiiHi npouecu

« CTOpOHW peanisyloTh iHiLiaTWBK v
chepi KyNLTYPHOT Ta iCTOPUYHOT
Avnnomarii 3 MeTo aMiLHeHHS
YKpaiHCEKO-YECHLKOTD NYMaHITapHoro
Adianory;

*  CNPWAHHA O0eMOKPaTHUHHIUM
pediopmMamM Ta EBpONefchKii
iHTerpauil Ykpainu;

* KOMYHIKaWia 3 opraHamu Bnaaw,
HEYKOBUMK IHCTUTYLIiSMU T2
rpomanckkicTio Yexii Ta €C;

» Opradizauis aycTpiven i3 HayKoBLAMK,
aunnoMaTamu Ta rpoMagcekMMm
aifqamu.

3. OcobnuBi HanpaAMK
cniBnpaui

3.1. 36epexeHHA Ta nonynAapu3auis
cnagwuHM Bonogumupa MHaTioka

= ChiNbHa opraHisauis MibkHapoOHUX
HayYKOBO-TIDaKTHYHNX EEIKD,EIFB,
NPUCBAYEHMY MUTTH i HAYKOBOMY
BHecky Bonogumupa MHaTioka;

= [ONYNAPM3ALIA HOro cnaguiuHy B
Uexii Ta pepxaeax €C;

« [HTErpauia TemaTuku cnagiuHun
Bonogwmupa MHaTHOKa B €BpONedcoK
OCBITHI TA HAYKOBI iHILiaTUBM.

3.2. MornubneHHA iICTOPUYHUX
iHiuiaTuB
Ocobnueoto cdepoto cnisnpaui CTopoHK

BW3HE4YaH0TE PO3BUTOK Ta NiATPHMKY
ICTOpWYHKMX iHIUiIaTWB, 30KpemMa:

« peanizauilo cninsHWX NPOEKTIB v
cghepi icTOpUYHKX AocniakeHs Ta
iICTOPUMHOI OCBITH;

s OTPUMKY OiANEHOCTI iICTOPUYHOMO
hakynsTeTy YHiBEpCHTETY 3 BoKy
Acouiauii;

* 3anydYeHHs BUKNaQavie Ta CTyOeHTis
00 MiKHAPOOHWX ICTOPWUYHKX i
FyMaHiTapHUX nporpam.

2.4, Vefejna diplomacie a evropsko-
integracni procesy

* Smiuvni strany realizuji iniciativy v
oblasti kultumi a historické diplomacie
s cllem posileni ukrajinsko-Ceskeho
humanitarniho dialogu;

* podpora demokratickych reforem a
evropské integrace Ukrajiny;

* komunikace s organy vefejné spravy,
veédeckymi institucemi a vefejnosti
Ceské republiky a Evropské unie;

* organizace setkanl s védci, diplomaty
a predstaviteli obéanské spolegnosti.

3. Zvlastni oblasti
spoluprace

3.1. Zachovani a popularizace
odkazu Volodymyra Hnatjuka

* spolecna organizace mezinarodnich
védecko-praktickych akei v&novanych
Zivotu a védeckému pfinosu
Volodymyra Hnatjuka;

* popularizace jeho odkazu v Ceské
republice a élenskych statech
Evropské unie;

* integrace tematiky odkazu Volodymyra
Hnatjuka do evropskych vzdélavacich
a védeckych iniciativ.

3.2. Prohlubovani historickych
iniciativ

Za zvlastni oblast spoluprace povazuiji
Smluvni strany rozvoj a podporu historickych
iniciativ, zejména:

» realizaci spoletnych projektd v oblasti
historick&ho vyzkumu a vyuky
d&jepisu;

+ podporu &innosti Historické fakulty
Univerzity ze strany Asociace;

» zapojeni vyudujicich a studentl do
mezindrodnich historickych a
humanitnich programu.



3.3. M'panTOBa NiATPMMKA Ta
aKageMi4yHi MoXXnuBocTI

« AcouUiauis Hagae cTyaeHTam
YHiBepcuTeTy AOCTYN A0 BRACHUX
rpaHTOBWX NPOrpam Ta KOHKYPCIB;

» pekTopar Ta/abo gexkaHaTtu
YHIBEpCUTETY MOXYTL NogasaTh
KanauaaTie eig YHisepcuteTy AnA
Y4YECTi ¥ rpaHTOBMX iHiLiaTMBaX
Acouiauir;

« CTOpOHM CpUAKOTE NigroToBLi
CMiNbHUX FPaHTOBUX 3aABOK Ta
MPOEKTHWX MPONO3nLA.

3.4, IHcTUTYUIAHe NapTHEPCTBO Ta
ny6niyHe BM3HaHHA

« YHiBepcuTeT Ta Acoliauis BM3HaKOTE
Ta 3a3HavaloTk OAHEe OAHOro AK
odiliiiHUX NapTHepIB ¥y MexXax
BiANOBIOHMX iHhOpMaLiHHUX, OCBITHIX
Ta nybnivyHux maTteplanis;

¢ CTOPOHW CNPUSIOTE B3aEMHOMY
NpeOcTaBNeHH0 NapTHEPCTEA Ha
oilinHKMX pecypcax Ta 3axoaax.

3.5. PerynsapHi koHcynbTauii Ta
eKCnepTHa NigTpMMKa

*  perynapHi KOHCYNLTAaLIT Mix
CTopoHaMu € BaXKNWBOK CKNaaoBow
cnisnpadi;

* KOHCYNBTALIT MOXYTE CTOCYBATUCA
OCBITHROT, HAYKOBGT, rPAHTOBOI Ta
cTpaTerivHol giAnsHoCTi;

+« CTOPOHW 3any4akoTe CBOIX
NpedcTaBHMKIB 00 eKCNepTHOro Ta
KOHCYNLTAaTUBHOMD Cynporoay
CNINBHKUX iHILIATHE.

4. Dopmu peanisauii
cniBnpadi

= [MiQroToBKa Ta peanizauis cninsHuX
nporpam, NPOEKTIE | FPaHTOBWX
3aABOK;

« B3aeMHa yyacTb Y 3axogax,
EKCNEPTHIM Ta KoHCYNLTaTHMBHIA
AiAnNBHOCTI;

+ perynApHuK obMiH iHdhopmadieo Ta
KOOpAWHAaLIA gji.

3.3. Grantova podpora a
akademické prilezitosti

+ Asociace poskytuje studentdm
Univerzity pfistup ke svym grantovym
programim a soutézim;

» rektorat a/nebo dékanaty Univerzity
mohou navrhovat kandidaty z Tad
Univerzity k ucasti v grantovych
iniciativach Asociace;

» Smluvni strany podporuji pfipravu
spoleénych grantovych Zadosti a
projektovych navrha.

3.4. Institucionalni partnerstvi a
vefejné uznani

» Univerzita a Asociace se vzajemné
uznavaji a uvadsji jako oficialni
partnefi v ramei pifisludnych
informacnich, vzd&élavacich a
vefejnych materiald;

« Smiuvnl strany podporuji vzédjemnou
prezentaci partnerstvl na oficialnich
platformach a pfi vefejnych akcich.

3.5. Pravidelné konzultace a
expertni podpora

« pravidelné konzultace mezi Smiuvnimi
stranami predstavujl ddlezitou soucast
spoluprace;

» konzultace se mohou tykat
vzdElavaci, védecké, grantové a
strategické &innosti;

= Smiuvni strany zapojujl své zastupce
do experinihc a konzultaéniho
zajisténl spolecnych iniciativ.

4. Formy realizace
spoluprace

» pfiprava a realizace spoleénych
programu, projektt a grantovych
Zadostl;

» vzajemna Ucéast na akeich, jakoZ i na
expertni a konzultaéni éinnosti;

= pravidelna vyména informacl a
koordinace ginnosti.



5. KomyHikauisa mix
CtopoHamu

OdiuifiHa koMmyHikauis Mix CTopoHamMK
30IACHIOETLCR:

* B eneKTpoHHIi dbopMi — vyepes
odhiliiiHi KaHaNKM 3B'A3KY;

+ v pobo4ynx 3ycTpidax — Yepes
YNOBHOBaKEHWX NPeacTaBHUKIB
CropiH.

CTtopoHu 3060B'A3YI0TECA CBOEYACHO
iHthopMyBaTKH OOHa OAHY NPO 3MiHy
KOHTAKTHUX SaHMWX.

6. MNpukiHueBi NONoXeHHA

s Llei MemopaHgym € AOKYMEHTOM Npo
HaMipu Ta He CTBOPIOE hiHaHCOBUX YK
iHWKX PUOUYHO 3060B'A3YIOYMX
3060B'A3aHb;

+» MemopaHoymM yknagaeTbCA CTPOKOM
Ha TpM (3) POKKM 3 MOMEHTY
NiANUCAHHA 3 MOXMUBICTIO
NPOAOBKEHHA 38 BIAEMHOI 3rofow
Cropin;

+« MemopaHaym Mmoxe 6yTu
NpUNUHEHUA OCTPOKORBO 38
NMUCEMOBMM NOBIAOMNEHHAM ogHieT
3i CropiH;

* MemopaHaym yknageHo
YKPaiHCBKOH Ta Y8ChKOK) MOBaMM,
npuyomMy oGuaBa TEKCTH €
ABTEHTUYHWUMM Ta MAHOTL OOHAKOBY
OPUAWYHY CUNY;

¢ Byap-AKi 3MiHM Ta AOMNOBHEHHA
ohopMNIOKTECA NMCLMOBO 38
B3aeMHOK 3rogoe CTopiH.

Mignvcado B MicTi
27.02.2026

5. Komunikace mezi
Smiluvnimi stranami

Oficialni komunikace mezi Smluvnimi
stranami probiha:

» v glekironické formé& — prostfednictvim
oficidinich komunikaénich kanall;

« na pracovnich setkanich -
prostrednictvim opréavnénych
zastupcd Smiluvnich stran.

Smluvni strany se zavazuji véas se navzajem
informovat o zméné kontaktnich Gdaju.

6. Zavérecna ustanoveni

e Toto Memorandum predstavuje
dokument o zaméru a nezaklada
#adné finanéni ani jiné pravné
Zavazné povinnosti;

+ Memorandum se uzavira na dobu tfi
(3) let ode dne podpisu s moZnosti
prodlouZen( na zakladé vzajemne
dohody Smiluvnich stran;

« Memorandum muzZe byt ukonéeno
pred uplynutim doby platnosti na
zakladé pisemného oznameni jedné
ze Smluvnich stran:

« Memorandum je vyhotoveno v
ukrajinském a ¢eském jazyce,
pficemz obé jazykové verze jsou
autentické a maji stejnou pravni
platnost;

e Jakékoliv zmény nebo doplnéni tohoto
Memaoranda mohou byt provedeny
pouze pisemnou formou se
souhlasem obou Smiuvnich stran.

7. Podpisy Smluvnich stran

Podepsano v Te
Dne 27.02.2026
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